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Configuracion de la
barra de sonido



Desembalar

Compruebe que los siguientes elementos estdn incluidos en la caja.

Cable de 2 alimentadores
alimentacién de para altavoces
la barra de sonido envolventes %ﬁ

2 altavoces
envolventes

Mando a
distancia

Pl Paquete de Pilas
documentacioén

O

Cable de Espaciadores
alimentacién para montaje Cable HDMI
del subwoofer en pared

Barra de
sonido

/

Subwoofer



Colocacion de la barra de sonido

Para disfrutar de la mejor experiencia auditiva, coloque la barra de
sonido centrada debajo del televisor y a ras del borde delantero del
mueble. Si prefiere montar la barra de sonido en la pared, siga las
instrucciones de la plantilla de montaje en pared incluida en el producto.

——



Conexion al televisor

HDMI
(eARC/ARC)

1. Busque el puerto HDMI del televisor con la etiqueta "ARC" o "eARC".
IMPORTANTE: su televisor solo dispone de un puerto con la etiqueta "ARC" o
"eARC". Debe conectar la barra a ese puerto en concreto o no serd posible
escuchar el audio del televisor.

2. Inserte un extremo del cable HDMI en el puerto eARC/ARC del televisor.

3. Inserte el otro extremo del cable en el puerto eARC/ARC de la barra de sonido.

4. (Opcional): si usa un televisor Roku TV™, siga las instrucciones que aparecen
en pantalla.

Nota: si su televisor no tiene un puerto HDMI, puede conectar la barra de

sonido a su televisor mediante un cable 6ptico. Sin embargo, tenga en cuenta

que una conexion optica no es compatible con los formatos de audio Roku TV

Ready™, Dolby Atmos® ni DTS:X®.
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Configuracion del subwoofer
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1. Para obtener el mejor rendimiento, coloque el subwoofer en la misma
pared que el televisor y lo mds cerca posible de él. La distancia entre la
barra de sonido y el subwoofer no debe ser superior a 10 m (30 pies),
siendo preferible una distancia menor.

2. Conecte el cable de alimentacion al subwoofer y a una toma de
corriente.

Nota: el subwoofer se empareja automdticamente con la barra de sonido
cuando esta se enciende y la conexion utilizada es inaldmbrica.



Configuracion de los altavoces
envolventes

1

/

1. Coloque los altavoces envolventes izquierdo y derecho como
se ilustra en la figura de arriba.

2. Conecte los alimentadores a los altavoces envolventes y a una toma
de corriente.

Nota: los altavoces envolventes se emparejan automdticamente con la barra
de sonido cuando esta se enciende y la conexion utilizada es inaldmbrica.



Configurar el mando a distancia
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1. Gire el mando a distancia para ver la parte posterior.

2. Abra la tapa posterior del mando a distancia deslizando la parte inferior
hacia abajo.

3. Introduzca las dos pilas AAA en el mando a distancia y vuelva a colocar
la tapa.




Conexion a una red Wi-Fi® con
alguna de las tres opciones

siguientes

Conecte la barra de sonido a una red Wi-Fi® para finalizar la configuracion y
poder recibir también actualizaciones de software que mejorardan el rendimiento,
instalardn nuevas funciones y mantendrdn la compatibilidad con su televisor.

Puede usar una de las tres siguientes opciones para conectarse a una red Wi-Fi: la
app Google Home, la app Amazon Alexa o directamente desde un dispositivo iOS.

Configuracion para Google
Home:

Descargue la aplicacion
gratuita Google Home en su
dispositivo Android 0 iOS y siga
las instrucciones de la app para
conectar la barra de sonido con
la red Wi-Fi.

Configuraciéon para Amazon
Alexa:

Descargue la aplicacion
gratuita Amazon Alexa en su
dispositivo Android 0 iOS y siga
las instrucciones de la app para
conectar la barra de sonido con
la red Wi-Fi.

Configuracion para Apple AirPlay:
1,

Mantenga pulsado el botén de encendido
del panel superior de la barra de sonido
hasta oir un pitido y hasta que aparezca la
indicacion “WI-FI SETUP" (CONFIGURACION
DE WIFI) en la barra de sonido.

. Confirme que su dispositivo iOS tiene

conexion con la red Wi-Fi a la que quiere
unir su MagniFi Max AX.

. Vaya a Settings (Ajustes) > Wi-Fi desde su

dispositivo iOS.

. Despldcese hacia abajo hasta SETUP NEW

AIRPLAY SPEAKER (CONFIGURAR NUEVO
ALTAVOZ AIRPLAY) y toque MagniFi Max
AX-XXXX.

. Siga las instrucciones que aparecen en

pantalla.



jLa configuracion ha finalizado!

Vea la television o reproduzca una pelicula y ajuste el
volumen de la barra de sonido y otros ajustes segun
desee.

Puede usar el panel superior de la barra de sonido, el
mando a distancia de la barra de sonido o el mando a
distancia de su televisor para realizar ajustes

en su experiencia auditiva. Consulte las
pdginas 10 a 33 para obtener
mas informacion.

Si no oye ningun sonido o escucha un
eco, consulte "Consejos y resolucion de
problemas” en la pagina 29.

¢Necesita mas ayuda?
iVea el video de configuracion en linea!

www.polkaudio.com/MagnifiMaxAX
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Funciones del mando a distancia

©

Encendido/
apagado

Entrada de TV

®®O

Ajuste de graves

BASS
=+
(TREBLE) (HErGHT)

Ajuste de agudos
Ajuste de sonido envolvente

SURR - DELAY
]

Ajuste de volumen
y configuracion

®

SOUND INFO

Seleccién de
modo de sonido

|l @

polk

Entrada Bluetooth

Seleccién de fuente de
entrada

Voice Adjust®
Ajuste de altura

Ajuste de retardo de audio

Silenciar

Informacion de estado

11



Caracteristicas de la barra de sonido

Panel superior
P Encendido/

apagado Bluetooth Subir/bajar
volumen
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Entrada Silenciar
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Panel frontal

Luz de estado

! VoL 50

VOL 50

Pantalla
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Panel trasero

Conexion

(para emparejamiento de
subwoofer/altavoces envolventes)

.. Encendido/
Entradas HDMI Optica usB* apagado
| | LT
o, =

=B e = = P
|

HDMI
eARC/ARC

Luz de estado
del subwoofer

Luz de estado Wi-Fi

Luz de estado
de los altavoces

envolventes

14  Para reproduccion de musica desde un dispositivo MP3 (para mds

informacion, vaya a la pag. 33)



Caracteristicas del subwoofer

Luz de estado
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Botdn Conectar
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Caracteristicas de los altavoces
envolventes

Luz de estado

Botdn Conectar

Encendido/
apagado
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Ajustes
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Indicadores de estado

Pantalla Pantalla

La pantalla de la barra de sonido proporciona informacion de
estado cuando cambie los ajustes o modos. La pantalla se apaga
cuando no esté cambiando activamente los ajustes o modos.

Pulse @ en el mando a distancia en cualquier momento para ver
los ajustes actuales en la pantalla, incluida la fuente de entrada, el |
decodificador, el modo de sonido y el estado de la conexion Wi-Fi,
y de la conexion del subwoofer y del altavoz de sonido envolvente.

Cada pulsacion del boton muestra el siguiente elemento de estado
de forma secuencial.

Luz de estado

La luz de estado sobre la pantalla proporciona informacion visual
adicional sobre los estados de la barra de sonido. La luz parpadea
cuando la barra estd silenciada, arrancando o actualizando el
software.

Luz de estado

La luz de estado tambiéen puede indicar cuando estd encendida
la barra, si habilita esta funcion. Para activar o desactivar esta

funcion, pulse los botones Silenciar @ y Subir volumen @ de la
barra de sonido al mismo tiempo durante 5 segundos.

Cuando esta funcion estd activada, la luz de estado se mantiene
blanca y fija cuando la barra estd encendida. La luz de estado se
apaga cuando la barra estd en modo espera.



Optimice su experiencia auditiva

Modos de sonido

Pulse SOUND (SONIDO) en el mando a distancia para alternar entre los modos de
sonido disponibles. Los modos de sonido ajustan las caracteristicas de audio de la
barra de sonido segun el tipo de contenido que esté escuchando.

Nota: el modo de sonido se guarda para cada entrada HDMI individual para facilitarle la
seleccion de cada fuente de sonido.

La pantalla de la barra de sonido muestra el modo actual.

Modo Auto
(Predeterminado)

Ajusta automaticamente el modo de sonido mds apropiado en
funcion de la fuente que se esté reproduciendo.

Modo TV

Utilice este modo para ver TV o peliculas ocasionalmente. Este
modo permite escuchar mejor los didlogos y los efectos de
sonido a un volumen moderado.

Modo Movie

Use este modo para disfrutar de una experiencia envolvente
y dindmica como la de una sala de cine, independientemente
del contenido. Este modo mejora la altura y los efectos de
sonido envolvente en los formatos de audio Dolby Atmos®

y DTS:X® y virtualiza estos efectos para otros formatos de
programa. Suba el volumen y, ja disfrutar!
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Modo Night Utilice este modo para escuchar a bajo volumen. Este modo
reduce los bajos y la dindmica de volumen a la vez que mejora
la inteligibilidad de la voz.

Modo All Stereo Utilice este modo para enviar los canales delanteros izquierdo
y derecho a sus altavoces envolventes. Este modo solo estd
disponible cuando se conectan los altavoces envolventes
MagniFi Max AX o Polk SR2 Wireless.

Modo Music Utilice este modo para transmitir musica o para mejorar el
contenido musical en programas de television y peliculas.

Retardo de audio

Si el audio de la barra de sonido no estd sincronizado con el didlogo del televisor, puede

ajustar manualmente el tiempo mediante la funciéon de ajuste de retardo de audio.

Para ajustar el retardo de audio:

1. Pulse DELAY (RETARDO) en el mando a distancia para entrar en el modo de ajuste de
retardo de audio.

2. Utilice los botones +y — para ajustar el tiempo en pequefos pasos hasta que el
audio esté sincronizado con el video. La pantalla de la barra de sonido muestra la
configuracion actual.

3. Cuando haya terminado, pulse de nuevo el boton de retardo DELAY (RETARDO) o
espere 10 segundos para salir automdaticamente del modo de retardo.

POLK @O) VOICE ADJUST

Ajuste de voz

Para oir los didlogos de forma mds clara y nitida, utilice los controles de voz del mando a

distancia para aislar y ajustar el nivel del didlogo. Pulse el boton VOICE (VOZ) y después +

o0 — en el mando a distancia para subir o bajar el nivel de didlogo de la barra de sonido.



Ajuste de altura

Use el control de altura para aumentar o disminuir el volumen de los altavoces de
canal de altura de salida hacia arriba de la barra de sonido. De esta forma se ajustan
los efectos superiores de la barra de sonido. Pulse el boton HEIGHT (ALTURA) y
después + o0 — en el mando a distancia para aumentar o disminuir el volumen del canal
de altura.

Ajuste de agudos

Use el control de agudos para aumentar o disminuir los detalles de alta frecuencia
de la barra de sonido. Pulse el botédn TREBLE (AGUDOS) y después + o — en el mando a
distancia para subir o bajar el nivel de agudos de la barra de sonido.

Control de graves

Utilice los controles de graves del mando a distancia para ajustar facilmente el
volumen de los graves. Pulse el botdon BASS (GRAVES) y después + 0 — en el mando a
distancia para subir o bajar el nivel de graves de la barra de sonido.

Control de sonido envolvente

Use los controles de sonido envolvente en el mando a distancia para ajustar facilmente
los altavoces envolventes conectados. Pulse el boton SURR (ENVOLV.) y después + para
subir el volumen o = para bajarlo.

Si un altavoz envolvente suena demasiado alto o el otro demasiado bajo, puede usar

el mando a distancia para equilibrar el sonido entre ambos altavoces. Para ajustar el
balance entre los altavoces envolventes: manteng pulsado el boton SURR (ENVOLV.)
durante 2 segundos en el mando a distancia y pulse a continuacion + o — para cambiar
el volumen relativo entre ambos altavoces.
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Utilice el mando a distancia del
televisor para controlar la barra de
sonido

También puede usar el mando a distancia de su televisor, descodificador de cable
o satélite para controlar la alimentacion, el volumen, el silencio y otras funciones
de la barra de sonido. Segun el modelo de televisor y el tipo de conexiodn, es posible
que tenga que ensefar a la barra de sonido a responder al mando a distancia de su
televisor.

Si la barra de sonido no responde al mando a distancia de su televisor, descodificador
de cable o satélite, siga los pasos que se indican a continuacion.

Enseinar a la barra de sonido a responder al mando a distancia
de su televisor

Importante: para obtener los mejores resultados, instale pilas nuevas en el mando a
distancia Polk y en el mando a distancia de su televisor y apunte ambos mandos a
distancia al panel frontal de la barra de sonido a una distancia de entre 30-90 cm (1-3
pies).
1. Entrar en el modo de aprendizaje del mando a distancia.
En el panel superior de la barra de sonido, mantenga pulsado el boton Fuente (-2)
durante unos 3 segundos. Suelte el botdon cuando aparezca "REMOTE LEARNING”
(APRENDIZAJE DEL MANDO A DISTANCIA) en la pantalla del panel frontal.

Aparece el mensaje "POLK REMOTE" (MANDO A DISTANCIA POLK) en la pantalla.



2. Seleccione un botén en el mando a distancia Polk.

Pulse y suelte un botdn del que desee que aprenda la barra de sonido (por ejemplo,
Subir volumen).

Aparece el mensaje "TV REMOTE" (MANDO A DISTANCIA DE TV) en la pantalla.
3. Selecciona un boton en el mando a distancia de su televisor.

Pulse y suelte el boton del mando a distancia de su televisor que quiere que controle
la funcion de la barra de sonido que ha seleccionado en el paso 2 (por ejemplo,
Subir volumen).

Si en la pantalla aparece el mensaje "TRY AGAIN" (VUELVA A INTENTARLO) , repita los
pasos 2y 3.

El mensaje "SUCCESS" (REALIZADO CORRECTAMENTE) aparece en la pantalla cuando
el comando se programa correctamente.

4. Repita los pasos 2 y 3 para programar otros botones.
5. Salir del modo de aprendizaje del mando a distancia.
Mantenga pulsado el botén Fuente (=2) hasta que aparezca “EXIT" en la pantalla.

Borrado de cédigos de mando a distancia de televisor aprendidos

Mantenga pulsado el botdn Fuente (-2)) de la barra de sonido durante unos

10 segundos. Oird un tono de dos notas. Siga manteniendo pulsado el botoén y suelte
el boton después de escuchar un tono de tres notas. Aparece el mensaje "IR CLEARED"
(CODIGOS MANDO DISTANCIA BORRADOS) en la barra de sonido.
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Wi-Fi y Bluetooth®



Escuchar con Chromecast built-in™

Con Chromecast integrado, es facil:
e Transmita musica desde sus aplicaciones favoritas a través de Wi-Fi.

¢ Disfrute de la calidad del sonido en toda la casa. La sincronizacion multisala le
permite reproducir de manera simultanea la misma cancion en los altavoces
compatibles con multiples Chromecast que tenga instalados en su casa.

e Transmitir contenido multimedia a la barra de sonido desde cualquier altavoz
compatible con el Asistente de Google. Utilice comandos de voz para reproducir
su contenido favorito, cambiar el volumen y obtener informacion sobre lo que estd
escuchando.

e Recibir actualizaciones automdticas.

Para configurar Chromecast:

1. Confirme que dispositivo Android o iOS tiene conexion con la red Wi-Fi a la que quiere
unir su MagniFi Max AX.

2. Descargue la app gratuita Google Home en su dispositivo Android o iOS.
3. Siga las instrucciones en la aplicacion para conectar la barra de sonido a su red Wi-Fi.

Para obtener mas informacion sobre Google Home y Chromecast integrado para audio,
visite support.google.com/googlenest y support.google.com/chromecastbuiltin.

Chromecast

N J built-in
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Escuchar con Apple AirPlay®

AirPlay® es una tecnologia de Apple disefiada para controlar los sistemas de audio
y altavoces domésticos en cualquier habitacion, con un toque o simplemente
preguntando a Siri, directamente desde un iPhone®, iPad®, HomePod®, o Apple TV®.

Reproduzca una cancién en la sala de estar y en la cocina al mismo tiempo o ajuste el
volumen en cualquier habitacion, todo sincronizado.

Para configurar Apple AirPlay (si Chromecast no estd ya configurado):

1. Mantenga pulsado el boton de encendido del panel superior de la barra de
sonido hasta oir un pitido y hasta que aparezca la indicacion "WI-FI SETUP”
(CONFIGURACION DE WIFI) en la barra de sonido.

2. Confirme que su dispositivo iOS (iPhone o iPad) tiene conexion con la red Wi-Fia la
que quiere unir su MagniFi Max AX.

3. Vaya a Settings (Ajustes) > Wi-Fi desde su dispositivo iOS.

4. Despldcese hacia abajo hasta SETUP NEW AIRPLAY SPEAKER y toque MagniFi Max
AX-XXXX.

5. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

Nota: si ya ha configurado Chromecast, AirPlay estd listo para usar. Toque el icono
AirPlay en su aplicacion de musica favorita y toque a continuacion MagniFi Max AX.

Works with
[@ Apple AirPIay}




Escuchar con Amazon Alexa™

Conecte el MagniFi Max AX a su cuenta de Alexa y utilice su(s) dispositivo(s) Amazon
Alexa Built-in o Echo existentes para reproducir musica (incluida musica en varias
habitaciones), ajustar el volumen, configurar alarmas y mucho mas.

Configurar con la aplicacion Alexa

Descargue la aplicacion Alexa en su dispositivo moévil. Una vez que llegue a la pantalla
de inicio en la aplicacion Alexa, aparecerd un mensaje que le guiard a lo largo del
proceso de configuracion.

Nota: si no aparece ninguna indicacion, afiada manualmente el MagniFi Max AX a la
aplicacion Alexa.

Después de finalizar la configuracion

¢ Use comandos de voz en un dispositivo Amazon Alexa Built-in o Echo cercano para
controlar la barra de sonido.

¢ Reproduzca musica directamente en la barra de sonido con solo unos toques en las
aplicaciones Amazon Music, Amazon Alexa y Spotify.

e Reciba automdticamente actualizaciones de software importantes en la barra de
sonido.

works a lexa
with | ~—
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Escuchar musica con Bluetooth®

Conectar un teléfono o una tableta mediante Bluetooth

1. Pulse el boton Bluetooth en el panel superior de la barra de sonido o en el mando a
distancia.
Aparece "BT READY TO PAIR" (BLUETOOTH LISTO PARA EMPAREJAR) en la pantalla de
la barra de sonido.

2. Desplacese hasta la configuracion de Bluetooth en su teléfono o tableta y
seleccione "Polk MagniFi Mini AX".
Aparece "BT CONNECTED" (BLUETOOTH CONECTADO) en la pantalla de la barra de
sonido cuando el teléfono o la tableta se conectan a la barra de sonido.

Nota: si ya hay un dispositivo Bluetooth conectado, no podrd vincular un nuevo
dispositivo hasta que desconecte el otro dispositivo.

Reconexiéon automatica

Al pulsar el boton Bluetooth en la parte superior de la barra de sonido, la barra de
sonido intentard volver a conectarse automdticamente al ultimo dispositivo Bluetooth
que estaba conectado.

Desconectar un dispositivo Bluetooth

Puede desconectarse de Bluetooth en la configuracion de su telefono o tableta.
También puede mantener pulsado el boton Bluetooth en el panel superior de la barra
de sonido durante tres segundos. Después de desconectarse, la barra de sonido entra
en modo de vinculacion y "BT READY TO PAIR" (BLUETOOTH LISTO PARA EMPAREJAR)
aparece en la pantalla de la barra de sonido.



Consejos y solucion de
problemas
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No tengo un puerto HDMI con la etiqueta “eARC" o “ARC" en mi televisor.
1. Utilice un cable 6ptico para conectar la barra de sonido a su televisor.

2. Apague los altavoces internos de su televisor. Consulte el manual de su televisor para
obtener instrucciones.

No hay sonido procedente de mi barra de sonido.
e Compruebe que la barra de sonido estd encendida.
e Compruebe que todos los cables estén conectados correctamente.

e Presione el boton Subir volumen en el panel superior de la barra de sonido para
aumentar el volumen.

No hay sonido procedente de mi subwoofer.
e Compruebe que la barra de sonido estd encendida y reproduce audio.

e Compruebe que la luz de estado “SUB" del panel trasero de la barra de sonido este
verde.

e Compruebe que la luz de estado "SUB" del panel trasero del subwoofer esté verde.
¢ Suba el volumen de los bajos usando el mando a distancia de Polk.

e Compruebe que el cable de alimentacion este bien sujeto al subwoofer y a la toma de
corriente.

e Desconecte el subwoofer durante 30 segundos y vuelva a conectarlo.

Oigo un eco de mi televisor o la barra de sonido.

e Compruebe que los altavoces internos del televisor estdn desactivados. Consulte el
manual de su televisor.

¢ Sisu televisor estd conectado a la barra de sonido mediante HDMI ARC, compruebe
que el CEC/ARC HDMI estd habilitado en el menu de configuracion de su televisor.



Mi mando a distancia no funciona.

Acérquese a la barra de sonido y dirija el mando a distancia a la parte delantera de la
barra de sonido.

Asegurese de que no hay nada que bloquee el receptor de infrarrojos de su televisor
(la parte del televisor a la que apunta usted el mando a distancia).

e Asegurese de que las pilas esten instaladas en la direccion correcta.
¢ Instale pilas nuevas en el mando a distancia.
e Para ensefiar al mando a distancia de su televisor, descodificador de cable o satélite

a controlar la barra de sonido, consulte "Utilice el mando a distancia de su televisor
para controlar la barra de sonido” en la pagina 22.

¢Como realizo un restablecimiento de los ajustes de fabrica?

Nota: el restablecimiento borrard todos los ajustes de la barra de sonido, incluidos los
ajustes de Bluetooth y Wi-Fi.

Con la barra de sonido encendida, mantenga pulsado el boton Encender/Apagar ()
y el boton Silenciar (X) en el panel superior de la barra de sonido durante 7 segundos.
Observard una cuenta atras en la pantalla seguida de "RESET" y de un timbre. La barra
se reinicia cuando se completa el proceso.

¢Coémo conecto (vinculo) de forma inaladmbrica mi subwoofer o los altavoces de
sonido envolvente?

1.

2.

Conecte el subwoofer y/o los altavoces envolventes y asegurese de que la barra de
sonido esté encendida.

Entre en el modo de vinculacion de la barra de sonido pulsando y manteniendo
pulsado el boton CONNECT (CONECTAR) en el panel posterior de la barra de sonido
durante unos 3 segundos. Oird un tono de confirmacion.

. En el subwoofer o un altavoz envolvente, pulse el botdon CONNECT (CONECTAR) en el

panel posterior durante unos 3 segundos hasta que escuche un tono de confirmacion.

. Repita el paso 3 para otros altavoces que deban vincularse.
. Cuando haya terminado, pulse el boton CONNECT (CONECTAR) en la barra de sonido

para guardar los nuevos vinculos y salir del modo de emparejamiento.
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¢Por qué veo una red llamada Polk MagniFi Max AX?

Su barra de sonido emite una red inaldmbrica para que pueda conectar la barra

de sonido a una red Wi-Fi. La sefial de red inaldmbrica se desactiva una vez que se
completa la configuracion Wi-Fi. Recomendamos conectar su barra de sonido a
Internet para recibir las ultimas actualizaciones de software. Para mds informacion,
vea "Wi-Fi y Bluetooth” en las pdgs. 21 a 25. También puede desactivar completamente
la conexion Wi-Fi si no desea conectar la barra de sonido a Internet.

¢Como desactivo la conexién Wi-Fi?

Para desactivar por completo la Wi-Fi, mantenga pulsados el boton Silenciar ( X) y el
botdn Fuente (=2)) en el panel superior de la barra de sonido durante 5 segundos. Para
activar de nuevo la conexion Wi-Fi, repita el procedimiento.

Nota: si ya conectd la barra de sonido a una red Wi-Fi, la desactivacion del Wi-Fi NO
borra la configuracion de conexion. Para borrar todos los ajustes de conexion y la
informacion de la cuenta, consulte "¢ Como realizo un restablecimiento de los agjustes
de fabrica?" en la pagina 31.

Mi barra de sonido se enciende de forma aleatoria.

La barra de sonido estd preestablecida para encenderse automadticamente cuando
utilice un dispositivo que estd conectado a la barra de sonido. Para desactivar el
encendido automatico de una entrada:

1. Pulse la entrada deseada en el mando a distancia Polk.

2. Mantenga pulsado el botdn de entrada deseado en el mando a distancia Polk
durante 5 segundos.



Mi barra de sonido se apaga de forma aleatoria.

La barra de sonido estd preestablecida para apagarse automdticamente después de
20 minutos de inactividad.

Para desactivar el apagado automdtico, mantenga pulsados el boton Encender/
Apagar (O) y el botén Bajar volumen en el panel superior de la barra de sonido durante
5 segundos.

¢Puedo poner la barra de sonido en modo de suspension?

Puede usar el modo Vacation para poner en hibernacion profunda la barra de sonido.
Para entrar en el modo Vacation, mantenga pulsados el botdn Silenciar y el boton
Bajar volumen en el panel superior de la barra de sonido durante 10 segundos. Para
desactivar el modo Vacation de la barra de sonido, pulse cualquier botén de la barra.

¢Puedo reproducir musica en la barra de sonido desde una memoria USB?

Si. Puede insertar una unidad de memoria flash USB tipo A en el puerto USB del panel
trasero de la barra de sonido para reproducir musica MP3. Los archivos de musica
MP3 deben estar en el directorio raiz de la unidad de memoria. Las canciones se
reproduciran automaticamente tras insertar la memoria flash.

Nota: no hay controles disponibles para navegar por los temas musicales grabados en
la memoria flash.
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Informacion de marca
comercial



D& Dolby Atmos

COMPATIBLE WITH

PEDolby Vision

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos y el simbolo de

la doble D son marcas comerciales registradas de
Dolby Laboratories Licensing Corporation. Fabrica-
do bajo licencia de Dolby Laboratories. Copyright
© 2012-2021 Dolby Laboratories. Todos los derechos
reservados.

dis ¢

Para las patentes DTS, consulte http://patents.
dts.com. Fabricado bajo licencia de DTS, Inc. DTS,
DTS:X, Virtual:X y el logotipo de DTS:X son marcas
comerciales registradas o marcas comerciales de
DTS, Inc. en los Estados Unidos y otros paises. ©
2020 DTS, Inc. TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS.

Homr

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface y el logotipo de HDMI son marcas
comerciales o marcas comerciales registradas de
HDMI Licensing Administrator, Inc.

Works with
[@ Apple AirPIay]

Apple, AirPlay, iPhone, iPad, HomePod y AppleTV
son marcas comerciales de Apple Inc., registradas
en EE. UU. y otros paises. El uso de la insignia de
Works with Apple (Compatible con Apple) significa
que un accesorio ha sido disefiado para funcionar
especificamente con la tecnologia identificada en
la insignia y ha sido certificado por el desarrollador
para cumplir con los estdndares de rendimiento de
Apple.
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CERTIFIED

El logotipo de CERTIFICADO Wi-Fi es una marca
comercial registrada de Wi-Fi Alliance. La
certificacion Wi-Fi garantiza que el dispositivo

ha superado la prueba de interoperabilidad
realizada por Wi-Fi Alliance, un grupo que certifica
la interoperabilidad entre dispositivos LAN
inaldmbricos.

€3 Bluetooth’

La marca denominativa y los logotipos Bluetooth
son marcas comerciales registradas propiedad
de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de dichas
marcas por parte de Polk Audio se realiza bajo
licencia.

Chromecast

N J built-in

/1 works with
(==

Google Home

Google, Google Home y Chromecast built-in son
marcas comerciales de Google LLC.

Roxku TV
Ready

Roku, el logo Roku, Roku TV, Roku TV Ready vy el

logo Roku TV Ready son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de Roku Inc. Este
producto cuenta con soporte Roku TV Ready en los
EE. UU., Canadd, México y el Reino Unido. Los paises
estdn sujetos a cambios. Para conocer una lista
actualizada de paises en los que este producto
dispone de soporte Roku TV Ready, escriba un
correo electronico a rokutvready@roku.com.



% Spotify: ‘ @)

Spotify es toda la musica que siempre ha deseado
oir. Millones de canciones disponibles al instante.
Busque sencillamente la musica que mads le gusta
o deje que Spotify reproduzca algo genial. Spotify
funciona en su teléfono, tablet, ordenador y
altavoces domesticos. Siempre tendrd al alcance
de sus oidos el tema perfecto haga la que haga en
ese momento. Ahora puede disfrutar de Spotify con
una cuenta gratuita ademads de con una cuenta
Premium. Use el teléfono, tablet u ordenador como
mando a distancia para Spotify.

Vaya a www.spotify.com/connect para ver como.

El software Spotify estd sujeto a licencias de
terceros que se pueden encontrar aqui: www.
spotify.com/connect/third-party-licenses.

works a [exa
with | ~~—~>

Amazon, Alexa y todos los logotipos relacionados
son marcas comerciales de Amazon.com, Inc. o sus
filiales.
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GREAT SOUND FOR ALL
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Sound United, LLC
5541 Fermi Court
Carlsbad, CA 92008
EE. UU.
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#PolkAudio

Contacto en la UE:
Sound United Europe,

Una division de D&M Europe B.V.

Beemdstraat 11, 5653 MA
Eindhoven, Paises Bajos

Importador del Reino
Unido:

D&M Audiovisual Ltd

Dale Road, Worthing,
West Sussex

BN11 2BH Reino Unido
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